
2025/11/05 10:52 1/3 Joshua 24:25

BibleWiki - https://groveserver.com/bible/

Joshua 24:25
Hebrew ם ט בִּשְׁכֶֽ ק וּמִשְׁפָּ֖ ם בַּיּ֣וֹם הַה֑וּא וַיָּ֥שֶׂם ל֛וֹ חֹ֥ ית לָעָ֖ עַ בְּרִ֛ ת יְהוֹשֻׁ֧ וַיִּכְרֹ֨

ESV So Joshua made a covenant with the people that day, and put in place statutes and rules for them at Shechem.
NIV On that day Joshua made a covenant for the people, and there at Shechem he drew up for them decrees and laws.
NLT So Joshua made a covenant with the people that day at Shechem, committing them to follow the decrees and regulations of the LORD.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” διέθετο Ἰησοῦς διαθήκην
πρὸςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπρός

greek

Meaning

* To or towards * Pertaining to (genitive case) * Near to (dative case) * According to * About

Preposition. Occurs 703 times in the New Testament.

πρός is a common preposition in Koine Greek that carries different meanings. It most frequently takes the accusative case, but at times
it takes the genitive or dative cases, giving it a different meaning again. At its core, it usually describes movement or relationship toward
someone or something, whether physical, s… τὸνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article λαὸν ἐνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. τῇplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἡμέρᾳ ἐκείνῃ καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἔδωκεν αὐτῷplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) νόμον καὶplugin-autotooltip__default
plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” κρίσιν ἐνplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigἐν

greek

Preposition meaning “in”. Σηλω ἐνώπιον τῆςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article σκηνῆς τοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article θεοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigθεὸς

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God Ισραηλ
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KJV So Joshua made a covenant with the people that day, and set them a statute and an ordinance in Shechem.

Joshua 24:24 ← Joshua 24:25 → Joshua 24:26

Return to: Home Page → Christianity → Bible → Old Testament → Joshua → Joshua 24

From:
https://groveserver.com/bible/ - BibleWiki

Permanent link:
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=joshua_24:25

Last update: 2025/10/23 00:28

https://groveserver.com/bible/doku.php?id=joshua_24:24
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=joshua_24:26
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=start
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=christianity
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=bible
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=old_testament
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=joshua
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=joshua_24
https://groveserver.com/bible/
https://groveserver.com/bible/doku.php?id=joshua_24:25

	Joshua 24:25

